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~2 min3 4 5

76  EN  Steam 30s horizontally away from the garment before ironing to prevent 
water leaking.

 FR  Avant de repasser, émettez de la vapeur pendant 30 secondes en tenant le 
fer à l'horizontale et éloigné du vêtement pour éviter qu'il ne goutte.

 PT  Liberte vapor durante 30 segundos horizontalmente e afastado da peça de 
roupa antes de passar a ferro para evitar fugas de água.

قبل از شروع به اتو کردن، برای جلوگیری از نشت آب، 30 ثانیه به صورت افقی بخار اتو را    FA  
خارج کنید.

قم بالكيّ لمدة 30 ثانية أفقيًا بعيدًا عن الملابس قبل كيّ الملابس لمنع تسرب المياه.   AR 

1 2
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~10 min

OFF3
~5 min

1 2  EN  Figure 3: It switches off automatically when not in 
use for 10mins.

 FR  Figure 3 : arrêt automatique au bout de 10 
minutes d'inutilisation.

 PT  Figura 3: desliga-se automaticamente se não for 
utilizado durante 10 minutos.

شکل 3: اگر 10 دقیقه از اتو استفاده نشود، به طور خودکار    FA  
خاموش می شود.

الشكل 3: يتوقف عن التشغيل تلقائيًا في حال عدم    AR 
استخدامه لمدة 10 دقائق.

 EN  Figure 1: Press steam trigger twice quickly for steam boost.

 FR  Figure 1 : appuyez deux fois de suite rapidement sur la gâchette vapeur pour 
activer l'effet pressing.

 PT  Figura 1: prima o botão de vapor duas vezes rapidamente para ativar o jato 
de vapor.

شکل 1: برای افزایش بخار، دکمه فشاری بخار را دو بار سریع فشار دهید.   FA  

الشكل 1: اضغط على مشغّل البخار مرتين وبسرعة للحصول على تعزيز بخار.   AR 

STEAM 
BOOST

2X
1 2
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 EN  Figure 2: There will be no steam if descaling is not performed. 
Figure 9: Hot water and steam will come out of the soleplate. 
Figure 10: When descaling is completed, the iron stops 
beeping.

 FR  Figure 2 : il n’y aura pas de vapeur si le détartrage n’est pas 
effectué. 
Figure 9 : de l’eau chaude et de la vapeur s’échappent de la 
semelle. 
Figure 10 : lorsque le détartrage est terminé, le fer cesse 
d’émettre des bips.

 PT  Figura 2: Não haverá vapor se a descalcificação não for efetuada. 
Figura 9: A base do ferro libertará água quente e vapor. 

Figura 10: Os sinais sonoros param quando a descalcificação 
estiver concluída.

شکل 2: اگر رسوب زدایی انجام نشود، بخاری وجود نخواهد داشت.   FA   
 شکل 9: آب داغ و بخار از کف اتو خارج می شود.

شکل 10: وقتی رسوب زدایی انجام شد، بوق زدن اتو متوقف 
می شود.

الشكل 2: لن يتصاعد البخار في حال عدم إزالة الترسبات الكلسية.   AR  
 الشكل 9: تخرج المياه الساخنة والبخار من قاعدة المكواة.

الشكل 10: عند اكتمال إزالة الترسبات، تتوقف المكواة عن إصدار 
التنبيهات الصوتية.
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 EN  If you have any problems, visit www.philips.com/support for a 
list of frequently asked questions or contact the Consumer Care 
Center in your country.

 FR  Si vous rencontrez quelque problème que ce soit, visitez la 
page www.philips.com/support pour consulter la foire aux 
questions ou contactez le Service Consommateurs de votre pays.

 PT  Se tiver algum problema, visite www.philips.com/support 
para consultar uma lista de perguntas frequentes ou contacte o 
Centro de Apoio ao Cliente no seu país.

اگر با مشکلی برخورد کردید، به www.Philips.com/support و لیست     FA  
سوالات متداول مراجعه کنید یا با مرکز خدمات پس از فروش در کشور خود 

تماس بگیرید.

إذا واجهت أي مشاكل، فتفضّل بزيارة www.philips.com/support للاطّلاع    AR 
على قائمة الأسئلة المتداولة أو اتصل بمركز خدمة المستهلك في بلدك. 
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